PRODUCT SAFETY GUIDELINES

[En]

- Please use and store this product in a room temperature-

contralled environment.

- Please use this product with CORSAIR-approved accessories only
- DO NOT use this product in a confined space, or caver or block any

ventilation openings.

- DO NOT use near liquids or expose this product to liquids. If this

does occur, power the product off immediately.

- DO NOT insert foreign objects into any openings on the product.
- Visit the CORSAIR website at www.corsair.com/ww/en/explorer/ to

download the Quick Start Guide.

- Do Nat use CORSAIR-approved accessories with any other products.

- Utilisez et conservez ce produit dans un environnement tfempéré.
- Utilisez uniquement ce produit avec les accessoires apprauves

par CORSAIR.

- Nutilisez PAS ce produit dans un espace confiné et n'obstruez pas

les ouvertures de ventilafion

- N'utilisez PAS ce produit & proximité ou en présence de liquides.

En cas d'exposition a des liquides, éteignez immédiatement
le produit.

- N'introduisez PAS d'objets étrangers dans les ouvertures du produit
- Rendez-vous sur le site Web de CORSAIR a I'adresse

www.corsair.com/ww/fr/explorer/ pour télécharger le Guide de
démarrage rapide.

- Nutilisez pas les accessoires approuves par CORSAIR avec

d'autres produits.

- Bitte verwenden und lagern Sie das Produkt in einer Umgebung

mit geregelter Temperatur.

- Bitte verwenden Sie dieses Produkt ausschlieBlich mit von

CORSAIR genehmigtem Zubehr,

- Verwenden Sie das Produkt nicht in engen Raumen, und achten

Sie darauf, die Beltiftungsgffnungen nicht abzudecken oder
2u blockieren.

- Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Fliissigkeiten,

und bringen Sie es nicht mit Flissigkeiten in Beriihrung.
Trennen Sie sofort die Stromverbindung, wenn das Produkt mit
Fliissigkeiten in Kontakt kommt.

- Fiihren Sie keine Fremdobiekte in eine der Offnungen des

Produks ein.

- Besuchen Sie die CORSAIR-Website unter

www.corsair.com/ww/de/explorer/, um die Schnellstartanleitung
herunterzuladen.

- Verwenden Sie von CORSAIR genehmigtes Zubehdr nicht mit

anderen Produkten.

- Gebruik en bewaar dit product in een kamer

met temperatuurregeling.

- Gebruik dif product alleen met door CORSAIR

goedgekeurde accessoires.

- Gebruik dif product niet in een beslaten ruimte en bedek of

blokkeer nooit de ventilatiegleuven,

- Gebruik het product niet in de buurt van vioeistoffen of stel het

er niet aan bloot. Als dit wel gebeurt, schakel het product dan
direct uit.

- Steek geen vreemde voorwerpen in de openingen van het product.
- Ga naar de CORSAIR-website op www.corsair.com/ww/nl/explorer/

om de beknopte handleiding te downloaden.
- Gebruik door CORSAIR goedgekeurde accessaires niet met andere
producten.

- Dette produkt skal bruges og opbevares i et lokale med et

temperaturreguleret miljg.

- Brug kun dette produkt sammen med tilbehar, som er godkendt
af CORSAIR.

- UNDLAD at bruge dette produkt i sma rum eller at fildaekke eller
blokere venfilationsabningerne.

- UNDLAD at bruge dette produkt i naerheden af eller at udsztte det
for vaesker. Skulle dette ske, skal der straks slukkes for produktet

- UNDLAD at indfare fremmedlegemer i produktets abninger.

- Besag CORSAIRs websted pd www.corsair.com/ww/da/explorer/
for at downloade Quick start-vejledningen.

- Brug ikke tilbehar som er godkendt af CORSAIR sammen med
andre produkter.

[F1] - Kéyta ja sailuté tafé tuotetta huonelamptilassa

- Kayta taman tuotteen kanssa vain CORSAIRIn
hyvéksymia lisdvarusteita.

- ALA kauta tatd tuotetta suljetussa tilassa alaka
peita tuuletusaukkoja.

- ALA kauta atd tuotetta nesteiden lahelld tai altista sita nesteille.
Mikali ndin tapahtuu, sammuta tuate valittimasti.

- ALA tyonna vieraita esineitd sisaan fuotteen aukoista

- Vieraile CORSAIR-verkkosivustolla osoitteessa
www.corsair.com/wwi/fi/explorer/ ja lataa pika-aloitusopas.

- Ala kdyta CORSAIRin hyvaksymid lisavarusteita muiden tuotteiden
kanssa

[sv] - Anvand och forvara denna produkt i en rumstempererad miljg.

- Den har produkten far endast anvindas med CORSAIR-
godkanda tillbehar.

- Anvand INTE den har produkten i etf fréngt utrymme, ach féck inte
aver eller blockera ndgra ventilationsappningar.

- Produkfen far INTE anvandas i ndrheten av vatskor eller utsattas
for vatskor. Om detfa intréffar ska du omedelbart stinga
av produkfen.

- Stoppa INTE in frammande objekt i ndgon av Gppningarna
pa produkten

- Ga fill CORSAIRs webbplats pa www.corsair.com/ww/sv/explorer/
for att ladda ner Snabbstartsguiden.

- Anvand inte CORSAIR-godkanda tillbehdr med andra produkter.

- Utilizzare e conservare il prodotto in un ambiente a

temperatura controllata.

- Utilizzare il prodotto solo con accessori approvati da CORSAIR.

- NON utilizzare il prodotto in spazi angusti, né coprire o ostruire
alcuna apertura di ventilazione.

- NON utilizzare in prossimita diliquidi né esporre il prodotto a
liquidi. Se cio si dovesse verificare, spegnere immediatamente
il prodotto,

- NON inserire oggetti estranei in qualsiasi apertura del prodotto

- Per scaricare la Guida di avvio rapido, andare al sito Web di
CORSAIR all'indirizzo www.corsair.com/ww/it/explorer/.

- Non utilizzare accessori approvati da CORSAIR con altri prodotti

-

- Use y almacene este producto en un enforno a

temperatura ambiente.

- Utilice este producto sélo con accesarios aprobados par CORSAIR.
- NO cubra ni bloguee las aperturas de ventilacion, ni utilice el

producto en un espacio reducido,

- NO use el producto cerca de liquidos ni lo exponga a estos. Si esto

ocurre, apague el producto de inmediato.

- NO introduzca objetos extrafios en las aberturas del producto,
- Visite el sitio web de CORSAIR, www.corsair.com/ww/es/explorer/,

para descargar |a Guia de inicio rapido.

- No utilice accesorios aprobados por CORSAIR con ningtin otro

producto

Use e guarde este produto em um ambiente com
temperatura controlada.

- Use esse produto somente com acessorios aprovados

pela CORSAIR.

- NAQ use esse produfo em um espao confinado nem cubra ou

blogueie aberturas de venfilagao

- NAD USE proximo de liquidos ou exponha o produto a liquidos. Se

isso ocorrer, desligue o produta imediatamente.

- NAD insira objefos externos nas aberturas do produto.
- Visite o site da CORSAIR www.corsair.com/ww/pt/explorer/ para

baixar o Guia de Inicio Rapido.

- No utilize acessorios aprovados pela CORSAIR com outros produtas.

- Produkt powinien byt uzywany i przechowywany w

temperaturze pokojowej.

- Produkt jest przeznaczony do uzytku tylko z akcesoriami

zatwierdzonymi przez CORSAIR.

- NIE nalezy zastaniat ani blokowat otwordw wentylacyjnych ani

uzywac produktu w bardzo ograniczanej przestrzeni.

- NIE nalezy uzywat produktu w poblizu plyndw ani narazac

go na ich dzialanie. W przypadku kontaktu z plynami nalezy
niezwtocznie wylgczy¢ produkt.

- NIE nalezy wkiadat innych przedmiotéw do otworéw w produkcie.
- W witrynie CORSAIR pod adresem www.corsair.com/ww/pl/

explorer/ dostepna jest skrocana instrukeja obstugi do pobrania.

- Nie nalezy uzywac akcesoriow zatwierdzonych przez CORSAIR z

zadnymi innymi produktami.

- Tento vgrobek pouzivejte a skladuijte v prostiedi s kontrolavanou

pokojovou teplotou.

- Tento vgrabek pouZivejte pouze s pfislusenstvim schvalengm

spoletnosti CORSAIR

- NEPOUZIVEITE fenfo vrobek v uzavieném prostaru, nezakrvejte

ani neblokujfe zadny z vétracich ofvord.

- NEPOUZIVEITE tenta vgrobek v blizkosti kapalin ani jej

nevystavujte pisabeni kapalin. Pokud se fak stane, okamzité
vyrabek vypnéte.

- NEVKLADEITE cizi predmeéty do zadného z otvard na vgrobku.
- Navétivte webovou stranku spalecnosti CORSAIR na adrese

www.corsair.com/ww/en/explorer/, kde si miizete stahnout Priivodce
rychlgm spusténim.

- Nepouzivejte prislusenstvi schvalené spolecnosti CORSAIR s

Zadngmijingmi vgrobky.

- Tento virobok pouzivajfe a skladujte v prostredi s kontrolovanou

izbovou teplotou.

- Tento virobok pouzivajfe len s prislusenstvom schvalengm

spolonosfou CORSAIR.

- NEPOUZIVAITE tenta vijrobok v uzavretich priestorach, nezakrgvajte

ani neblokuijte vetracie otvory

- NEPOUZIVAITE tento vijrobok v bezprostrednej blizkosti kvapalin

ani ho nevystavujte pasobeniu kvapalin. V pripade, e sa fak stane,
okamzite vgrobok vypnite,

- Do Ziadneho z otvorov na vgrobku NEVKLADAITE cudzie predmety.
- Navstivte webovt stranku spolo¢nosti CORSAIR na adrese

www.corsair com/ww/en/explorer/, kde si moZete stiahnuf
Sprievodcu rgchlym Startom.

- NepouZivajte prisluéenstvo schvélené spolotnosfou CORSAIR

ingmi virobkami

- Kerjiik, hogy ezt a terméket szabalyozott, szobahtmérsékleti

kérnyezetben haszndlja és tarolja.

- Kérjiik, hogy ezt a terméket kizardlag a CORSAIR dltal jovahagyott

tartozékokkal hasznalia.

- Kérjik, hogy ezt a terméket kizardlag a CORSAIR &ltal jovahagyott

tartozékokkal hasznalia

- NE hasznlja a terméket folyadékok kazelében, és ne fegye ki a

terméket folyadékoknak. Amennyiben mégis eléfordulna ilyen
helyzet, haladéktalanul dramtalanitsa a terméket.

- NE helyezzen idegen targyakat a termék semmilyen nyjilasaba.
- A Gyors tizembe helyezési Utmutata letdltéséhez latogasson

el a CORSAIR weboldalara a www.corsair.com/ww/en/explorer/ cimen

- Ne haszndlja a CORSAIR &lfal jovahaguott tartozekokat mas

termekekkel.

- VA rugdm sa utilizati i sa depozitati acest produs intr-un mediu cu

temperatura controlata.

- Utilizati acest produs numai cu accesoriile aprobate de

cdtre CORSAIR

- NU utilizati acest produs infr-un spatiu inchis si nu acoperiti i nu

blocati orificiile de ventilatie.

- NU utilizati in apropierea lichidelor si nu expuneti acest produs la

lichide. Dacd se intampld acest lucru, oprifiimediat produsul.

- NU infroduceti obiecte stréine in orificiile de pe produs
- Vizitati site-ul web CORSAIR la www.corsair.com/ww/en/explorer/

pentru a descdrca Ghidul de pornire rapida.

- Nu utilizati accesoriile aprobate de CORSAIR impreund cu alte

produse.

- K 0 iapov mpoidy
Beppokpaoiag Swpatiov.

- XpotonolfaTe To mapov MPOiov j10VO e E6apTIATA EyKeKpIEVa amo
v (ORSAIR.

- MH ir€ 1o mapov mpoidy o€
10 @palete o avoiypata e¢aepiapod.

- MH xpnotporoteite To mapov mpoidv kovtd o€ uypd kat pnv To eBETeTe o€
ypd. L€ MepimTwon TéTol0u OUHBAVTOG, GMEVEPYOTIOOTE APEWC TO TPOIOV.

- MHN et0dyete §éva avikeijieva o€ Kavéva amo Ta avoiypata Tou TpoiovTog.

- EmokegBeite Tov 10totomo g CORSAIR o bievBuvan
WWW.COrsalr.Ce lorer/ yava fioete Mjyn Tov
0dnyob ypriyopnc exkivnong.

- Mn ypnotpooteite e€aptipata eykexpipéva amé v CORSAIR e dha
Tpoiovta.

X0PO, jny KaNGMTETE Kat

- Mons, 3non3BaiiTe U CEXpaHABAIATE TO3M IPOAYKT B (PEA C KOHTPOMpaHa
CTaiiHa Temneparypa.

- Mon, u3non3saiire To31 NPOAYKT Camo ¢ 0506peH o
CORSAIR npUHanexHoCTH.

- HE u3non3BaiiTe 1031 NPOJYKT B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO, HUTO NOKPHBAIATE
KaKTO I He BTIOKWPaiiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPH.

- HE u3non3saiire B 6nU30CT A0 TeUHOCTH M He U3NaraiiTe T031 POAYKT Ha
TeUHOCTH. AKO T0Ba Ce Ty, M3KTTIOkeTe NPOAYKTa He3abaBHo.

- HE BKapBaiiTe Uy NPeAMETI B 0TBOPHTE Ha MPOJYKTa.

- Mocerere ye6 caiita Ha CORSAIR Ha aapec
www.corsair.com/ww/en/explorer/, 3a ga usrernure PbkoBoacTBoTo
3a 6bp3 crapr.

- H it CORSAIR T™e
ApyTU NPOAYKTU.

- Koristite i tuvajte ovaj proizvod u okolini s kontroliranom
sabnom temperaturom.

- Koristite ovaj proizvod samo s pribarom koji je odabrio CORSAIR.

- NEMOITE karistiti ovaj proizvod u skutenom prostoru ili prekrivati
ili blokirati ventilacijske otvore,

- NEMOITE koristiti ovaj proizvod u blizini tekucina ili ga izlagati
tekucinama. Ako se to dogodi, odmah iskljutite proizvod

- NEMOJTE umetati strane predmete u otvare na proizvodu.

- Posjetite mrezno mjesto kompanije CORSAIR na
www.corsair.com/ww/en/explorer/ i preuzmite Vodit za
brza pokretanje.

- Nemojte upotrebljavati pribor koji je odobrio CORSAIR zajedna s
drugim proizvodima

- Palun kasutage ja hoidke seda toodet
foatemperatuuriga keskkonnas.

- Palun kasutage seda toodet ainult CORSAIRI poalt
heakskiidetud farvikutega.

- ARGE kasutage toodet suletud ruumis ega katke vai
blokeerige ventilatsiooniavasid.

- ARGE kasutage seda toodet vedelike Iaheduses ega laske
sel vedelikega kokku puutuda. Kui see juhtub, liilitage toode
kohe vlja

- ARGE sisestage vadrkehasid toote avadesse.

- Kiirjuhendi allalaadimiseks kiilastage CORSAIRi veebisaiti aadressil
www.corsair.com/ww/en/explorer/.

- Arge kasufage CORSAIRI heakskiidetud tarvikuid iihegi feise footega.

- Usaid agus storail an fairge seo i dtimpeallacht faoi riald theocht
an tseomra,

- N& hsdid ach airitiinti atd faofa ag CORSAIR leis an féirge seo.

- NA hiiséid an tairge seo i suiomh ctng agus NA déan bearnai
aeraithe a chlidach n6 a bhlocail. X

- NA htiséid an tairge seo in aice le leachtanna agus NA lig
leachfanna chuige. M tharlaionn amhlaidh, mdch an
tairge léithreach.

- NA cuir abhar coimhthioch in aon bhearna ata ar an tairge.

- Téigh chuig laithrean gréasain CORSAIR,
www.corsair.com/ww/en/explorer/, chun an Treair Mhearthosaithe
a foslodail.

- Na husaid oiritinti até faofa ag CORSAIR le haon tairge eile.

- Ladzu, liefojiet un uzglabajiet S0 produktu telpa ar kanfrolétu
istabas temperatdiru.

- Lidzu, izmantajiet 3o produktu tikai ar CORSAIR
apstiprinatiem piederumiem.

- NELIETQJIET 30 produktu slégta telpa un neaizsedziet vai
neaizblokejiet ventilacijas atveres,

- NELIETOJIET Skidrumu tuvuma vai nepaklaujiet o produktu saskarei
ar skidrumu. Ja fas notiek, nekavejoties izslédziet produktu.

- NEIEVIETOJIET sveskermenus neviena produkta atvere

- Apmekigjiet CORSAIR fimekla vietni
www.corsair.com/ww/en/explorer/, lai lejupieladétu iso
lietosanas pamacibu.

- Neizmantojiet CORSAIR apstiprindtus piederumus kopa ar citiem
izstradajumiem.

- Prasome naudoti ir laikyti & produkta kambario temperaturg
kontroliuojamoje aplinkaje.

- Prasome naudoti 5] produkig tik su CORSAIR patvirtintais priedais.

- NENAUDOKITE Sio pradukto uzdaraje erdveje, neuzdenkite arba
neuzblokuokite jokiy ventiliacijos angy.

- NENAUDOKITE 8io pradukto 5alia skystiy ir nelaikykite sio gaminio
su skystiais. Jei fai jvyksta, nedelsdami isjunkite produkta

- Nekiskite pasaliniy daikty j jokias produkto angas.

- Apsilankukite ,CORSAIR" svetaingje www.corsair.com/ww/en/explorer/,
kad atsisiystumete greito pasirengimo darbui vadova.

- Nenaudokite CORSAIR patvirtinty priedy su jokiais kifais gaminiais.

- Jekk joghghok uza u ahzen dan il-prodott fambjent ikkontrollat
mit-temperatura tal-kamra.

- Jekk joghgbok uza dan il-prodott b'accessarji approvati minn
CORSAIR biss.

- TUZAX dan il-prodott fi spazju ristrett, jew tghatti jew timblokka xi
fethiet tal-ventilazzjoni.

- TUZAX vicin likwidi jew tesponi dan il-prodott ghal likwidi. Jekk dan
isehh, itfi I-prodott minnufih.

- IDDAHHALX oggetti barranin fl-ebda fetha fug il-prodott.

- Zuril-website CORSAIR fug www.corsair.com/ww/en/explorer/ biex
tnizzelil-Quick Start Guide.

- Tuzax accessorji approvati minn CORSAIR ma’ prodotti ohra.
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[EN] CORSAIR MEMORY, Inc. declares that this equipment is in compliance
with Directive 2014/30/EU and Directive 2011/65/EU. A copy of the
original declaration of canformity can be obtained at
corsair.com/documentation.

Operating femperature: 0°C ~ + 40°C

The authorized representative in Europe:
CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. déclare que son équipement est conforme
aux directives 2014/30/UE et 2011/65/UE. Une copie de la déclaration
de conformité originale peut éfre obtenue en envoyant un caurrier
électronique & I'adresse corsair.com/documentation.

Température de fonctionnement: 0°C ~ + 40°C
La représentant agrée en Europe:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. erklart, dass dieses Gerat den Richtlinien
2014/30/EU und 2011/65/EU entspricht. Eine Kopie der urspringlichen
Konformitatserkldrung kann unter corsair.com/documentation
angefardert werden.

Betriebstemperatur: 0°C - + 40°C

Die autorisierfen vertreter in Europa:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[NL] CORSAIR MEMORY, Inc. verklaart dat dit apparaat ¢ met

[sv] CORSAIR MEMORY, Inc. intygar att denna utrustning Gverensstammer

med EU-direktiven 2014/30/EU och 2011/65/EU. En kopia av det
1 infyget om kan erhdllas pd
corsair.com/documentation.

Driftstemperatur: 0°C ~ + 40°C

Auktoriserad Representant i Europa

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. dichiara che il presente apparecchio é
conforme alla Diretfiva 2014/30/UE e 2011/65/UE. E possibile
richiedere una copia della dichiarazione originale di conformita
inviando un'email allindirizzo

corsair.com/documentation.

Temperatura di funzionamento: 0°C ~ + 40°C

Il rappresentante autorizzato per [Europa:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[€s] CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipo cumple con las
directivas 2014/30/UE y 2011/65/UE. Puede obtener una copia de la
declaracion de conformidad original en
corsair.com/documentation.

Temperatura de funcionamienta: 0°C ~ + 40°C
El Representante Autorizado En Europa:
CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[PT] ACORSAIR MEMORY, Inc. declara que esfe equipamento esta em
conformidade com as Direfivas 2014/30/UE e 2011/65/UE. E possivel
obter uma copia da declaragdo de conformidade original através do
enderego corsair.com/documentation.

Europese Richtlijn 2014/30/EU en Europese Richtlijn 2011/65/EU. Een
kopie van de originele conformiteitsverklaring kan worden verkregen
via corsair.com/documentation.

Gebruikstemperatuur: 0°C ~ + 40°C

De bevoegde vertegenwoordiger in Europa:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. erklzerer hermed, at dette udstyr er i
overensstemmelse med direktiv 2014/30/EU ag direktiv 2011/65/EU.
En kopi af den oprindelige overensstemmelseserklaering kan hentes
via corsair.com/documentation.
Driftstemperatur: 0°C - + 40°C
Den Autoriserede Repraesentant | Europa
CORSAIR GmbH
Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[F1] CORSAIR MEMORY, Inc. vakuutfaa téten,ettd tamé laite téyttaa
direktiivien 2014/30/EU ja 2011/65/EU vaatimukset. Alkuperdisen
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen kopio on
saatavilla osoitteessa corsair.com/documentation.
Kayttalampotila: 0°C ~ + 40°C
Valtuutettu Edustaja Euroopassa
CORSAIR GmbH
Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

de operagdo: 0°C ~ + 40°C

0 Representante Autorizado Na Europa
CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

Firma CORSAIR MEMORY, Inc. oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne

zdyrektywami 2014/30/UE i 2011/65/UE. Kopie deklaracji zgodnosci
mozna uzyskat pod adresem

corsair.com/documentation.

Temperatura pracy: od 0°C do + 40°C

Autoryzowany Przedstawiciel W Europie:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[cs] Spoletnost CORSAIR MEMORY, Inc. prohladuje, Ze toto zafizeni je
v souladu se smérnici 2014/30/EU a smérnici 2011/65/EU.. Kapii
originlu prohlageni o shodé miizete ziskat na adrese
corsair.com/documentation.

Provozni teplota: 0 °C ~ + 40 °C
Zplnomocnény zastupce v Evropé:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[sK] Spolotnost CORSAIR MEMORY, Inc. vyhlasuie, 7e toto zariadenie je

vstlade so smernicou 2014/30/EU a smernicou 2011/65/EU. Kopiu
originalu vyhldsenia o zhode mzete ziskaf na webovej

stranke corsair.com/documentation

Prevadzkové teplota: 0°C~ + 40 °C

Splnomacneny zastupca v Eurdpe:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[Hu] A CORSAIR MEMORY, Inc. kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a

2014/30/EU és a 2011/65/EU iranyelvnek. Az eredeti megfelelaségi
nuilatkazat mésolata a corsair.com/documentation cimen érhetd el
Uzemi hémérséklet: 0 °C -~ + 40 °C

Meghatalmazott képviseld Europaban:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. declaré cd acest echipament este in

conformitate cu Directiva 2014/30/UE si Directiva 2011/65/UE. O copie a
declaratiei originale de conformitate poate fi obtinuts la
corsair.com/documentation.

Temperatura de functionare: 0 °C~ + 40 °C

Reprezentantul autarizat in Europa:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[EL] H CORSAIR MEMORY, Inc. S\t 6Tt aué o é€omMopOG CUHOPQGVETAl HE TV

06nyia 2014/30/EE kat v 08nyia 2011/65/EE. Mnopeite va AdBete avtiypago
¢ mpwrdTumn SrAweng cuppop@weng and T diedBuvon
corsair.com/documentation.

Oeppokpaoia Aerroupyiac: 0°C ~ +40°C

0 eyKekpytévog avtimpoownog oty Eupanm):

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. izjavljuje da je ova oprema u skladu s

Direktivom 2014/30/EU i Direktivam 2011/65/EU. Primjerak izvorne
izjave 0 sukladnosti mozete dobiti na

corsair.com/documentation.

Radna temperatura: 0 °C - +40 °C

Ovlasteni predstavnik u Eurapi:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. pareiskia, kad 3i jranga atitinka direktyvas
2014/30/ES ir direktyvas 2011/65/ES. Atitikties dekdaracijos originalo
kopijagalite gauti adresu corsair.com/documentation.

Darbiné temperattira: 0 °C - + 40 °C

|galiotasis atstovas Europoje:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[v] CORSAIR MEMORY, Inc. apliecina, ka éis aprikojums atbilst Direkfivai

2014/30/ES un Direkfivai 2011/65/ES. Originalas athilsfibas deklaracijas
kopiju var iegut vietné corsair.com/documentation.

Darba femperattra: 0°C ~ + 40°C

Pilnvarotais parstavis Eiropa:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

Podjetje CORSAIR MEMORY, Inc. izjavlja, da da je ta oprema v skladu
z Direktivo 2014/30/EU in Direktivo 2011/65/EU. Kopijo izvime Izjave o
skladnosti lahko najdete na spletnem naslovu
corsair.com/documentation.

Delovna temperatura: 0 °C ~ + 40 °C

Pooblasteni predstavnik v Evropi:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. kinnifab, et see seade vastab
direkfiividele 2014/30/EL ja 2011/65/EL satestatud nduetele. Algse
vastavusdeklaratsiooni eksemplari vaib saada aadressil
corsair.com/documentation.

Todtemperatuur: 0°C ~ + 40°C

Volitatud esindaja Euroopas:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[ieknapupa, e ToBa 06opy/iBaKe e B CboTBeTCTBUE C lupekTuBa 2014/30/

ECw lnpextusa 2011/65/EC. Konue ot opuriHantata exnapauua Ha
CHOTBETCTBIETO MOXe £12 GbAe noyueHo Ha apec:
corsair.com/documentation.

Patora Temneparypa: 0°C ~ + 40°C

YbHOMOWeHWAT npeacTauTen & EBpona:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

Dearbhaionn CORSAIR MEMORY, Inc. go bhfuil an trealamh seo i

gcomhréir le Treair 2014/30/AE agus le Treoir 2011/65/AE. Gheabhaidh
10 coip den dearbhtcomhréireachta bunaidh ansea
corsair.com/documentation.Teocht oibritichin: 0°C ~ + 40°C

lonadai Udaraithe san Eoraip:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. tiddikjara li dan it-taghmir huwa konformi
mad-Direttiva 2014/30/UE u d-Direttiva 2011/65/UE. Kopja tad-
dikjarazzjoni originali ta’ kanformita fista’ tinkiseb fug
corsair.com/documentation.

Temperatura operaftiva: 0°C - + 40°C

Ir-rapprezentant awtorizzat fl-Ewropa:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

N

SAFETY AND
COMPLIANCE
INFORMATION



K CORSAIR MEMORY, Inc. encourages customers to recycle used electronic hardware and rechargeable
mmmmm  batteries in accordance with local laws and regulations

[En]

NOTE ON ENVIRONMENTAL PROTECTION

After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in the
national legal system, the following applies:

> Electrical and electronic devices may not be disposed of with
domestic waste

> Consumers are obliged by law to return electrical and electronic
devices af the end of their service lives fa the public callecting points
set up for this purpose or point of sale. Defails fo this are defined

by the national law of the respective country. This symbol on the
product, the instruction manual or the package indicates that a
product is subject fo these regulations. By recycling, reusing the
materials or other forms of utilising old devices, you are making an
important contribution fo protecting our environment.

REMARQUES CONCERNANT LA PROTECTION DE UENVIRONNEMENT
Conformément & la directive européenne 2012/19/UE, et afin
datteindre un cerfain nombre d'objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:

> Elles concernent les déchets d'équipement électriques et
électroniques. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son
manuel dutilisation ou son emballage indique que le produit est
soumis a cette réglementation

> Le consommateur doit refourner le produit usager aux
paints de collecte prévus & cet effet. Il peut aussile remettre a
unrevendeur. En permettant enfin le recyclage des produits,

le consommateur cantribuera d la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.

HINWEIS ZUM UMWELTSCHUTZ

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinie:
2012/19/EU in nationales Recht gilf folgendes:

> Elektrische und elektronische Gerate diirfen nicht mit dem
Hausmiill entsargt werden

> Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elekfrische und
elektronische Gerdte am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir
eingerichtefen, offentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufstelle
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht.
Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder

der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderer Formen
der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichfigen Beitrag
zum Schutz unserer Umwelt. In Deutschland gelten oben genannte
Entsargungsregeln, laut Batterieverardnung, fiir Batterien und Akkus
entsprechend.

NOTITIE AANGAANDE DE BESCHERMING VAN HET MILIEU

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU in
het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:

> Electrische en electranische foestellen magen niet weggegooid
waorden tesamen met het huishoudelijk afval

> Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en
elctronische apparaten op het einde van gebruik in te dienen bij
openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of

iz

bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp
zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit
symbool op het product, de gebruiksaanwiizing of de verpakking
duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door
te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van
hergebruiken van oude foestellen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het mileu.

ANVISNINGER TIL BESKYTTELSE AF MILIBET

Efter implementeringen af det europaeiske direktiv 2012/19/EU i det
nationale lovgivningssystem gaelder falgende:

> Elektriske og elektraniske apparater ma ikke bortskaffes med
husholdningsaffaldet.

> Forbrugeren er ved afslutningen af elekiriske og elektraniske
apparaters levetid lovmaessigt forpligtet til at aflevere disse

pd de dertil indrettede offentlige indsamlingssteder eller hos
salgeren. Enkeltheder vedrarende dette fastleegges af de
respektive landes nationale lovgivning. Dette symbol pd produkfet,
betjeningsvejledningen elle( emballagen viser, at prudukrer er
underlagt disse t Med genanvendelse
af materialer eller

andre former for genbrug af gamle apparater yder

du et vigtigt bidrag fil beskyttelse af vores miljg.

YMPARISTONSUOJELUA KOSKEVA OHIE

Siité [ahtien, kun Euroopan unionin direkfiivi

2012/19/EU ofetaan kayttdon kansallisessa lainsdadanndssa, patevat
seuraavat maaraykset:

> Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa

talousjdtteen mukana

> Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus foimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttgian

paatyttya nillle varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa

ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskahdista saddetadn
kulloisenkin osavaltion laissa. Naista madrdyksista mainitaan
mgusmuﬁeen ymboli Z kayttoohjeessa fai

UL olla, jtélld tai muilla vanhojen
laitteiden uude\\eenkagﬁotavm\la on tarkea vaikutus yhteisen
ympéristimme suojelussa

NOT OM MILIOSKYDD

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU i den nationella
lagstiftningen, galler faljande:

> Elekriska och elekiraniska apparater far inte avyttras

med hushallsavfall.

> Kansumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och
elekiraniska apparater vid slutet av dess livsldngd fill, fér detfa
andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respekfive land. Denna
symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pd férpackningen
indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom
atervinning ach &teranvandning av material bidrar du till att skydda
miljon och din omgivning.

INFORMAZIONI PER PROTEZIONE AMBIENTALE

Dopo limplementazione della Direttiva Europea 2012/19/UE nel
sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni

> | dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere considerati
rifiuti domestici

> | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi
elettrici ed elettronici alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta
pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di
quanto riportato sono definifi dalle leggi nazionali di ogni stato.
Questa simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sullimballo
indicana che questo prodotto & saggetto a queste regole.

NOTA SOBRE LA PROTECCION MEDIOAMBIENTAL

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/UE
en el sistema legislativo nacional, Se aplicara lo siguiente:

> Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las pilas y las
pilas recargables, no se deben evacuar en Ia basura domeéstica

> Elusuario estd legalmente obligado a llevar los aparatos
eléctricas y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final
de su vida Util a los puntos de recogida comunales o a devalverlos
al lugar donde los adquiric. Los detalles quedaran definidos por

la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones
de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje,
al reciclaje del material o a ofras formas de reciclaje de aparafos
usados, cantribuye Usted de forma importante a la proteccion de
nuestro medio ambiente.

NOTA EM PROTECGAQ AMBIENTAL

Apts aimplementagdo da directiva comunitaria 2012/19/UE no
sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:

> Tlodos os aparelhos eléctricos e electronicos ndo podem ser
despejados juntamente com o lixo doméstico.

> Consumidores estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos
eléctricos e electranicas sem usa em locais publicos especificas para
este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao
definidos por lei pelos respectivas paises. Este simbola no produto, o
manual de instrugdes ou a embalagem indicam que o produta esta
sujeifo a esfes regulamentos. Reciclando, reutilizanda os materiais
dos seus velhos aparelhas, esfa a fazer uma enarme contribuigdo
para a pratecgdo do ambiente.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/UE do
prawa narodowego obowigzujg nastepujace ustalenia:

> Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucat
wraz z innymi odpadami domowymi

> Uzytkownik zobowigzany jest, niepotrzebne lub zniszczone
urzadzenia elekiryczne odnies¢ do punktu zbiorki lub do
sprzedawcy. Szczegdlowe kwestie regulujq przepisy prawne
danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza
umieszczony na opakowaniu. Segregujac smieci pomagasz chronic
$rodowisko naturalne.

[es]

[s¢]

POZNAMKA K OCHRANE ZIVOTN{HO PROSTREDI

Po implementaci Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19/
EU do narodniho pravniho systému plati nasledujici

> Elektrické a elektronicke pristroje se nesmi vhazovat do
doméciho odpadu.

> Spotfehitelé jsou ze zakona povinni odevzdavat elekirické a
elektranicke pristroje po skonteni jejich Zivotnosti na vefejna sbéma
mista zfizend k tomuto Gtelu nebo na mista prodeje. Blizsi informace
t0kajici se této povinnosti jsou stanoveny vnitrostatnimi pravnimi
predpisy prislusné zemé. Tento symbol uveden na virobku, v
navodu k pouziti nebo na obalu oznatuje, Ze se na virobek vztahuji
fyta pravni predpisy. Recyklaci, opétovngm pouZitim materiald

nebo jingmi formami vyuZiti starych zafizeni viznamné prispivate k
ochrané naseho Zivotniho prostredi

POZNAMKA K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Po implemenfacii Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
201219/EU do narodnéha pravneho systemu plati nasledovné:

> Elekfrické a elektranicke zariadenia sa nesmu vyhadzovat do
doméceho odpadu

> Spotrebitelia st zo zakona povinni odovzdaf elektrické a
elektronické zariadenia po skanteni ich Zivotnosti na verejné zberné
miesta zriadené na tento Gcel alebo na miesta predaja. Podrobné
informécie tykajlice sa tejto povinnosti st vymedzené vdtrastatnymi
pravnymi predpismi prislusnej krajiny. Symbolizuje to obrdzok v
navode na pouZitie, alebo na baleni vrobku. Recyklaciou, alebo
ingmi formami vyuzitia starych pristrajov prispievate v znatnej miere
k ochrane nasho Zivatného prostredia

MEGJEGYZES A KORNYEZETVEDELEMMEL KAPCSOLATBAN

A 2012119/EU sz. eurdpai irdnyelv a nemzeti jogrendszerben tarténd
bevezetése utdn a kivetkezok érvényesek:

> Azelekiromos és elektronikus eszkzoket nem szabad a
hézfartasi hulladékkal equiitt artalmatlanitani

> Afoguasztokat torvény kotelezi arra, hogy az elektromos és
elektronikus eszkdzoket az élettartamuk végén visszajuttassak

az erre a célra létrehozott nyilvanos gytijtdpontokra vagy az
ertékesitési pontra. Ennek részleteit az adott orszag nemzeti
forvényei hatarozzak meg. A terméken, a hasznalati utasitasban,
illetve a csomagolason ez a szimbalum azt jelzi, hogy a termékre
ezek az eldirasok vonatkoznak. Az Ujrahasznositassal, az anyagok
Ujrafelhaszndlasaval illetve a régi eszkozok egyéb madon tortend
hasznositasaval On jelentds mértékben hozzajarul

kérnyezetiink védelméhez.

(OBSERVATIE PRIVIND PROTECTIA MEDIULUI

Dupd punerea in aplicare a Directivei Europene 2012/19/UE in
sistemul juridic national, se aplica urmdtoarele:

> Dispozitivele electrice si electronice nu pot fi aruncate impreund
cu deseurile menajere.

> (Consumatorii sunt abligati prin lege sa returneze dispozitivele
electrice si electronice la sfarsitul duratei de viafd a acestora la

punctele publice de colectare amenajate in acest scop sau la
punctul de vanzare. Defaliile in acest sens sunt definite de legislatia
nationald a tarii respective. Acest simbol de pe produs, manualul
de instructiuni sau ambalajul indicd faptul ca produsul face obiectul
acestor reglementari. Prin reciclarea, reutilizarea materialelor sau a
altor forme de utilizare a dispozitivelor vechi, aducefi o contributie
important la protejarea mediului nostru.

ZHMEIQZH IMATHN NEPIBAAAONTIKH MPOZTAZIA
Metd v epappoyr ¢ Eupwnaikiic 08nyiag 2012/19/EE oto Bviko vopukd
000TNHa, 10Y0oLY Ta akoAouda:
> OUnheKTPIKEC Kal NAEKTPOVIKEC 0UOKEVEG Sev Tipémet va amoppimTovial
Hadi pe Ta oikiaka anoppippata.
> O1KaTavahwTEG UTTOXPEODVTAL AMO TOV VOO Vel EMOTPEPOLY TIC
r]MKlpIKEC Kat NAEKTPOVIKEC OUOKEVEC 0T0 TENOG. e Sidpketac {wiig Toug ota
Yiig o éx ya 10 U6 1 0Ta
urwtla mulrwn( Othemtopépeteg w¢ mpog auto opilovtat and Ty vk
vopoBeia g ekdoTote xpac.Autd To cbpBodo oTo mpoidy, 0To Eyyelpidio
08NYI&V 1} 0TN) GUOKEVaoia UMOBEIKVUEN OTL éva IPOIOV UTGKEITAL O€ QUTOUC.
ToU¢ 0. Me Ty 0 mv inon Twv UMKV
1} GMeg pop@é agtomoinang mahaichv ouoKe®Y, GupBANETe onpavTikd otV
Tpootacia Tou mepIBANNOVTOC pac.

BENEXKA OTHOCHO OMA3BAHETO HA OKOJTHATA CPEJIA

(Cnep BbBeXAaHeTo Ha EBponelickata gupektusa 2012/19/EC
BHALIOHATHTa NIPABHA CACTEMA, Ce NPWTara CTeHOTO:

> ENeKTpYECKil 1 eNeKTPOHHH YCTPOIICTBA He MoraT /12 Ce 3XBHPAAT
33€/1HO C 6WTOBY OTNAZBUY.

> MoTpe6uTtennTe ca 3aibAXeHi 10 3aKOH Aa BbPHAT enekTpUyecki

W eNeKTPOHHN y(YDl)ﬁ(YBa B KPaA Ha eKCNNoataunoHHUA M XUBOT Ha
DﬁLIlE(TBEHM (bﬁlﬁpaTEﬂHM NYHKTOBE, Cb3/1a/iCHN 3a Ta3i LeN UNN NYHKT
3a npuna)«l’)a. ﬂonpoﬁua(mve 33 T0Ba (a ONpe/eneHn 0T HaUMOHaNHoTo
33KOHOATeNCTBO HA CbOTBETHATA ﬂbp)KﬂBa.TIBVI (MMBOJ BBPXY NPOAYKTa,
PbKOBOACTBOTO 38 ynm‘peﬁa N1 ONAKOBKATA NOKA3Ba, Ye NPOAYKTHT e

npeAMeT Ha Tesn Ypes M0BTOpHO
Ha MaTepuanuTe w apyrv ¢0pw| Ha U3M0N3BaKe Ha CTaph YCTPOiiCTBa,
Bue Hallata 0KOHa cpeAa.

NAPOMENA O ZASTITI OKOLISA

Nakan provedbe Europske Direktive 2012/19/EU u nacionalnom
pravnom sustavu, primjenjuje se sliedece:

> Elektritni i elektronicki uredaji ne smiju se odlagati s
kuéanskim otpadom.

> Potrosati su zakonom obvezni vratiti elekiricne i elekironitke
uredaje na kraju njihovog vijeka frajanja na javna sabirna mjesta
uspostavliena u tu svrhu ili na prodajna mjesta. Pojedinosti o
ovome definirane su nacionalnim zakonom odgovarajuce zemlje,
Ovaj simbal na proizvodu, u uputama za uparabu ili na pakiranju
ukazuje da proizvod podlijeze ovim propisima. Recikliranjem,
ponovnom uparabom materijala ili drugim oblicima koristenja starih
uredaja, dajete vazan doprinos zastiti naseg okolisa

KESKKONNAKAITSE

Parast Euroopa direktiivi 2012/19/EL rakendamist riiklikus
Bigusstisteemis kehtib jargmine;

> Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi kiirvaldada koos
olmejadtmetega

> Tarbijad on seadusega kohustatud tagastama elekri- ja
elektroonikaseadmed nende kasutusaja IGppedes selleks loodud
avalikku kogumispunkti vai mitigipunkti. Seanduvad tksikasjad

on madratletud vastava riigi siseriiklikes Gigusaktides. See siimbal
foote peal, kasutusjuhendis vai pakendil tahendab, ef foote suhtes
kehtivad need eeskirjad. Ringlussevatu, materjalide faaskasutamise
Vi vanade seadmete muul viisil kasutamisega annate olulise panuse
meie keskkonna kaitsmisesse.

NOTA AR CHOSAINT AN CHOMHSHAOIL

Aqus Treoir Eorpach 2012/19/AE far éis a bheith curtha i bhfeidhm
sa charas naisiunta dli, ta feidhm ag an méid seo a leanas:

> Ni féidir trealamh leictreach agus leictreonach a dhitiscairt le
dramhail i

> |5 g4 do thomhaltéiri, de réir dli, trealamh leictreach agus
leictreonach a thabhairt ar ais ag deireadh a ré feidhme chuig pointi
poibli bailithe, a bunaiodh chun na criche sin, nd chuig an bpainte
diolachain. Is i ndli ndisiinta na tire faoi seach a dtugtfar na sonrai
sin. Ma bhionn an tsiombail seo ar thairge, nd ar threairleabhar no
pacdiste fairge, bionn na rialachain sin i bhfeidhm maidir leis an
fairge. Ach na habhair a athchtrsail nd a athusaid nd seantrealamh
aUsaid ar bhealai eile, t an-obair 4 déanamh agat ar mhaithe le
cosaint an chomhshaoil

PIEZIME PAR VIDES AIZSARDZIBU

Péc Eiropas direktivas 2012/19/ES isteno3anas valsts tiesibu
sistéma, attiecas sekojosais:

> Elektriskas un elektroniskas ierices nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem.

> Paterétaju pienakums saskana ar likumu ir atdot elektriskas
un elektroniskas ierices, beidzoties to kalposanas laikam, sim
nolukam izveidotajos publiskajos savaksanas punktos vai
tirdzniecibas viefas. Sikaku informaciju par fo nosaka attiecigas
valsts tiesibu akti.Sis simbols uz produkia, lietosanas pamaciba vai
uz iepakojuma norada, ka produkts paklauts Siem noteikumiem
Parstradajot, atkartoti izmantojot materialus vai citos veidos
izmantojot vecas ierices, js sniedzat nozimigu ieguldijumu masu
vides aizsardziba.

PASTABA DEL APLINKOS APSAUGOS

Po Europos direktyvas 2012/19/ES jgyvendinimo nacionalinéje
feisinéje sistemoje, taikomos Sios nuostatos:

> Elektriniy ir elektroniniy prietaisy negalima ismesti su
buitinemis atliekomis.

> Pagal jstatyma, vartotojai privalo grazinti elektrinius ir
elektroninius prietaisus pasibaigus jy naudojimo laikui j viesus
surinkima punktus, jrengtus Siam fikslui, arba pardavimo vietg
15samig informacijg apie tai apibréZia nacionaling teisé afitinkamos

Zalies. Sis simbolis ant gaminio, naudojima instrukcijos ar pakuotes
rado, kad produktas taikomos sios faisykles. Perdirbdami,
pakartotinai naudodami medziagas ar kifais budais naudodami

senus prietaisus, jus labai prisidedate prie masy aplinkos apsaugos.

[MT] NOTA DWAR IL-HARSIEN AMBJENTALI

Wara l-implimentazzjoni tad-Direttiva Ewropea 2012/19/UE fis-
sistema legali nazzjonali, japplika dan li ge:
> L-apparati elettrici u elettronici ma jistghux jinfremew ma' skart

domestiku

> Patérétaju pienakums saskana ar likumu ir atdof elektriskas
un elektroniskas ierices, beidzoties to kalposanas laikam, sim
nolukam izveidotajos publiskajos savaksanas punktos vai
tirdzniecibas viefas. Sikaku informaciju par fo nosaka attiecigas
valsts tiesibu akti.Sis simbols uz produkta, lietoanas pamaciba vai
uz iepakojuma norada, ka produkts paklauts Siem noteikumiem
Parstradajot, atkartoti izmantojot materialus vai citos veidas
izmantojot vecas ierices, jus sniedzat nozimigu ieguldijumu masu

vides aizsardziba.
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FEDERAL COMMUNICATION COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed fo provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmfulinterference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmfulinterference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

> Rearient or relocate the receiving antenna

> Increase the separation between the equipment and receiver.

> Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

> (Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party respansible for compliance could void the user’s authority to
operate this equipment.

This part of the regulation is anly applicable to devices, operating up to 9K Hz above.

The light source of this luminaire is nof replaceable; when the light source reaches its end of life the whale luminaire shall be replaced. This Class 111
luminaire shall be connected fo SELV controlgea.

ICSTATEMENT

[En] This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations. CAN ICES(B)/NMB(B)
Cetappareil numérique de la class B respecte toutes les exigences du Reglement sur le materiel brouilleur
du Canada. CAN ICES(B)/NMB(B)
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Z2121: CORSAIR MEMORY, Inc. Applicant Name: CORSAIR MEMORY, Inc.

HZE Az g &: 9N S HXSHHAIL. Manufactured Year & Month: Please refer to S/N

H|Z=A} & 2l 4FX]: CORSAIR MEMORY, Inc. / Manufacturer & Origin: CORSAIR MEMORY, Inc. / Please refer to
204 TS HEsHIAL refail packages

HEY: HE 2tes x| f AR, Product Name: Please refer to the product label

D HS: K| E etES HxsdAL. Model No.: Please refer to the product label

Customer Support: help.corsair.com
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